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La rotonde 
1:00 

A l’accueil : Bonjour, Mlle Bristow. 

Sydney jette un soda à la poubelle elle pose un autre truc sur un rebord de fenêtre elle entre par une porte sécurisée en faisant par expiration un test ADN. Elle pose des téléphones cellulaires un peu partout... 

--- 
Bureau de Dixon 

DIXON : Où en est-on avec l'équation de Rambaldi? Comment la résoudre? 

MARSHALL : Je n'en ai retrouvé que 92%. J'ai créé un programme pour extrapoler le reste, mais les permutations sont vastes. Il semble que ce soit écrit dans une sorte d'algèbre galiléenne, ce qui me fait penser que ces gars...(il imite un type qui fume un joint ^^ lol).... Ça devrait être terminé dans 8 heures. 

DIXON : Fais le moi savoir quand ce sera fait. 

MARSHALL : Absolument. Monsieur, ça ne vous ferait rien de me dire ... qu'est-ce qu'on cherche exactement? 

DIXON : Notre seule information nous vient du docteur Lee de la Havane. Aussi fou que cela puisse paraître, il dit qu'on cherche Rambaldi. 

MARSHALL : Rambaldi, ... Monsieur. R... de... vous savez... Je ne veux même pas savoir.. J'ai trop a ... (penser), avec le bébé. Il n'est plus vraiment (un bébé), il est comme un enfant en bas âge. Et Carrie n'arrête pas de...(dire), si... quand je..., 

DIXON : Je comprends. 

MARSHALL : ...J'y vais... 


--- 
La Rotonde 

On reconnaît la voix de Lauren mais on voit Sydney à l'écran. 

LAUREN : (portable) J'y suis. Je me raccorde à l'alimentation maintenant. 


SARK: (portable) Je dois avouer que ton déguisement émoustille certains de mes penchants. 

LAUREN : (portable) Si ça marche, je serais ravie d'assouvir tes fantasmes. 
LAUREN : (portable) Je télécharge l'équation de Rambaldi maintenant. 

MARSHALL : Oh, hé Syd. Euh, écoutes, T'aurais pas vu une clef USB avec un logo de Speed Racer dessus? Il y a des photos de Mitchell dessus, et... je l'avais apporté pour faire des doubles, et bien sûr, le génie que je suis... a oublié de tirer une copie de sauvegarde.. je vais te dire un truc... Carrie va me tuer si je ne la retrouve pas. 

MARSHALL : Je l'ai ! Je l'ai laissé ici quand je bidouillais le clavier tout à l'heure. C'est une bonne chose que je l'ai retrouvée parce que Carrie aurait probablement divorcé… en fait c’est peut-être moi en premier qui aurait cassé le mariage de peur des représailles…

MARSHALL : C'est un nouveau parfum que tu portes? Parce qu'il sent bon. J'aime bien. 

Marshall s'apprête a repartir... 

MARSHALL : Pourquoi est-ce que tu télécharges l'équation? 

Lauren lui tire dessus. Mais ça fait bizarre parce qu'on voit Syd le faire... 

LAUREN : (portable) Je l'ai. Je corromps la base de données maintenant. 

Elle s'en va. Marshall à terre se traîne et appuis sur un bouton pour lancer l'alerte qui se trouve sous le bureau. 

LAUREN : (portable) Enclenche les représailles maintenant. 
SARK : (portable) Baisses toi, chérie. 

VAUGHN : Sydney ! 
SARK : (à lui même) Appel sur la ligne une, Monsieur Vaughn... 

DIXON : (tél) On a une alerte de niveau 5!... (Explosion) 

WEISS : Marshall ! On a besoin d'un médecin ! Appelez St. John, signalez que nous avons un intrus. 
(Le plan d'évacuation du bâtiment empêche le verrouillage des portes donc l'intrus peut aller et venir dans la Rotonde... c'est le piège.) 
WEISS : Marshall ! 

Jack arrive. Vaughn voit Sydney marcher d'un pas pressé et lui court après. 

WEISS : Ils ont piraté un relais en dehors du bâtiment. Ils sont dans un parking au Nord Est de la 6ème. 
JACK : (portable) Ici Jack Bristow. Nous avons localisé l'un des intrus.

SARK : (portable) Ne t'arrête pas. La voie est libre jusqu'à la sortie. 

VAUGHN : Syd, attends ! 

Lauren est planqué en embuscade, frappe Vaughn il est à terre elle enlève son masque et s'en va. 

Dans le parking du garage, Sark se fait pincer. Lauren fait du cinéma en se faisant passer pour agent et stoppe une voiture dans la rue. Le conducteur s'arrête. 

Chauffeur : Vous allez bien? 

Lauren le descend et lui pique la voiture. 

--- 
Alias commence générique.... (Ça démarre fort). 
---- 

Salle d'interrogation. 
7:43 
Un type arrive. 

FOSTER : Je suis Hank Foster, analyste de la cellule anti-terroriste. 
SYDNEY : Qu'est-ce que je fais là, monsieur Foster? 
FOSTER : A 19h22 ce soir, vous êtes allée à la maison où se trouve Nadia Santos. C'est juste? 
SYDNEY : C'était vers l'heure du dîner. Je lui ai acheté un sandwich. 
FOSTER : Où étiez-vous avant ça? 
SYDNEY : Je lui achetais le sandwich. Qu'est-ce que ça veut dire? 
FOSTER : A 18h12 ce soir, la Rotonde a été compromise. 
SYDNEY : Quoi? Comment est-ce... 
FOSTER : A vous de me le dire.. 

Preuve sous le nez, Sydney regarde un écran d'ordi et se voit tirant sur Marshall. 

SYDNEY : Oh mon Dieu ! Il va bien? Est-ce que quelqu'un a été tué? 
FOSTER : Ce serait une bonne chose pour vous que vous ayez un alibi. 

--- 
La Rotonde 
9:00 

VAUGHN : J'ai utilisé la clé que vous m'avez donné J'ai pris la mallette. Je suis prêt à l'utiliser. 
JACK : Quand la CIA conclura que Lauren est responsable de ce qui est arrivé, la pression sur sa capture augmentera exponentiellement. Le projet dont on a parlé doit rester anonyme. Une fois que son statut changera, 
ce sera plus difficile. 
DIXON : Sark ne parle pas. Il n'a pas demandé d'avocat, ni même un verre d'eau. 
JACK : Puis-je proposer que Vaughn lui parle? 
DIXON : Étant donné leur passé, je ne suis pas sûr que ce soit une bonne idée. 
JACK : Sark assurément aura peur de faire face à l'homme qu'il a récemment torturé. Comme il a tendance à céder quand il a peur, je crois que la présence de Vaughn donnera probablement plus de résultats pour ce que nous recherchons. 

Vaughn commence à s'éloigner. 

DIXON : En tant que Directeur, je ne peux pas autoriser le passage à tabac d'un prisonnier. 

VAUGHN : J'ai compris. Je vous dirai tout ce qui ressort de son interrogatoire. 

--- 
Sark derrière les barreaux. 
10:14 

VAUGHN : La dernière fois que l'on s'est vu, nos rôles étaient inversés. C'est amusant comme les choses arrivent. 
SARK : J'ai bien peur d'avoir perdu le sens de l'ironie. 
VAUGHN : Tu aimais le bâton électrique et les seringues. Je ne raffole pas des accessoires. 
SARK : Je préférerais davantage coopérer Monsieur Vaughn. Je vous dirai tout ce que vous voulez. Mais je veux quelque chose en retour. 
VAUGHN : Pas de marché. 
SARK : Donc il semblerait que nous soyons dans une impasse. Je vous assure que Lauren aura vite résolu l'équation de Rambaldi. 
VAUGHN : Alors on ferait mieux de commencer. Où est Lauren Reed? 

Vaughn frappe la tête de Sark sur la table. 

--- 
Sydney en salle d'interrogation. 

SYDNEY : Je comprends vos suspicions. Mais on sait tous les deux que quoiqu'ils aient volé, j'y avais déjà très certainement accès. Et si Marshall l'avait, j'aurais pu juste le lui demander. 

FOSTER : C'était un raid du Covenant. Ils ont l'équation de Rambaldi. On a arrêté Julian Sark. 

--- 
Cellule de Sark en bonne compagnie de vaughn qui est remonté comme une pendule. 

Vaughn appuies sur le nez ensanglanté de Sark qui grimace. 

VAUGHN : Je crois que je l'ai cassé. 

SARK : Assurément ! 
VAUGHN : Prêt à parler? 
SARK : Oui. Quand j'ai su pour qui travaillait ta femme, j'ai presque ressenti de la pitié pour toi. Ça a dû être vraiment embarrassant d'apprendre que la femme avec qui tu partageais ton lit ne faisait que t'utiliser pour avoir ce qu'elle voulait. 
VAUGHN : Je ne ferai pas ça si j'étais toi. 
SARK : Mais elle ne partageait plus ton lit depuis peu, n'est-ce pas? Elle était dans le mien... ou dans ma voiture... ou dans un ascenseur... ou un garage. Il y a eu ce moment, c'est mon préféré, où on était dans une allée, et elle t'a appelé pour te dire qu'elle t'aimait. Cette femme est délicieusement perverse. 
VAUGHN : Tu sens ça? Comme un couteau coupant la chair, non? Où est-elle? 

--- 
Sydney en salle d'interrogation. 

SYDNEY : Lauren Reed travaillait pour le Covenant depuis qu'elle était en rapport à la NSC. 
Ses codes d'accès ne sont plus valables, mais elle connaît bien nos mesures de sécurité. C'est elle la personne que vous cherchez. 

FOSTER: Parlons de votre sœur. L’équation, qui a été volée dans la Rotonde, a été implantée dans le subconscient de votre sœur? 
SYDNEY : Pas littéralement. C'est plus une sorte d'héritage génétique. 
FOSTER : Un héritage de Rambaldi ? 
SYDNEY : Ma sœur est innocente. 
FOSTER : Rambaldi fait référence à vous comme étant l'Elue, il implante dans la tête de votre sœur l'endroit où il a mis sa plus grande invention et vous voulez que je croie qu'aucune d'entre vous n'est impliquée? 
SYDNEY : Je me moque de ce que vous croyez C'est une perte de temps. 
FOSTER : La semaine dernière, Mlle Santos était détenue par le Covenant. 
SYDNEY : Une prisonnière qu'ils ont presque tuée. 
FOSTER : Si Lauren Reed est entrée en usurpant votre identité, elle devait être certaine que vous n'étiez pas au bureau. Est-ce que votre sœur vous a dit de venir la voir? 
SYDNEY : Si vous voulez m'arrêter, lisez-moi le "Patriot Act". Nous en avons terminé avec cette conversation. 

FOSTER : Le directeur de la contre intelligence aura mon rapport préliminaire dans 48 heures sur le bureau. En attendant, vous êtes réassignée au poste d'employée de bureau. Vous pouvez y aller. 
(Syd l'a mauvaise !!!) 
--- 
Cellule de Sark 

VAUGHN : Je ne vais pas te tuer. Ce serait trop facile. Mais je vais te défigurer à un tel point que quand tu marcheras dans la rue, les gens auront pitié de toi. Lauren va payer pour le mal qu'elle a fait aux gens auxquels je tiens. Pas pour avoir couché avec toi. Je me fous avec quel rat elle a pût coucher. Alors pour la dernière fois. Où est-elle? 


--- 
Rotonde 
15:30 

SYDNEY : Comment va Marshall? 
WEISS : Il est toujours en salle d'opération. 18 agents ont été emmenés à Saint John (l'hôpital). 12 sont déjà sortis de l'hôpital, 4 qui passent la nuit en observation, et Brandon ne va pas s'en sortir. Ça me rend malade. 
SYDNEY : Où est Vaughn? 
WEISS : Je ne l'ai pas vu depuis qu'il a fini d'interroger Sark mais, woaow, il n'y est pas allé de main morte. Il n'a tiré aucune info, mais ça a du être bon d'essayer de le faire parler. Je suis sûr qu'il reviendra bientôt. Il a dû probablement avoir besoin de marcher pour prendre l'air. 

SYDNEY : (portable) Eric m'a dit que tu étais parti. Tu as besoin de compagnie ? 
VAUGHN : (portable) Non, ça va. 
SYDNEY : (portable) Où es-tu? 
VAUGHN : (portable) Ça n'a pas d'importance. 
SYDNEY : (portable) Ça veut dire quoi? Vaughn, qu'est-ce qu'il y a?...Sark a parlé n'est-ce pas? ! et tu sais où est Lauren. 
VAUGHN : (portable) Je m'en occupe. 
SYDNEY : (portable) Je ne sais pas à quoi tu penses mais tu ne peux pas faire ça, Michael. Si tu l'as tue, tu seras arrêté et jugé pour son meurtre. Si tu n’es pas arrêté, si tu t’en sors, ça te hantera, Michael. Mon Dieu, Après tout ce que l'on a traversé je te perdrai à nouveau. 
VAUGHN : (portable) Je dois y aller. 

Vaughn est sous une pluie battante. Une voiture arrive devant un bâtiment, c'est Lauren et elle se dirige vers la porte d'entrée. Vaughn la suit discrètement. On sent bien toute la haine qui va bientôt éclater. Vaughn psychopathe est de retour ça va péter ! 

LAUREN : Vous êtes sûr que le calcul est exact? 
TECHNICIEN : Tout est bon. .... Quelqu'un s'est donné beaucoup de mal pour crypter une longitude et une latitude. Bon sang mais qu'est-ce qu'il y a à Palerme? 

Sur un écran d'ordi. il y a des équations et des coordonnées: 38° 07' N, 13° 21' E 

LAUREN : Vous êtes payé pour être discret, pas curieux. 
TECHNICIEN : C'est bon ma belle... Ça m'apprendra à l'ouvrir. 

Apparemment il va toucher un sacré paquet. 

LAUREN : Et ça avec... 

Lauren lui tire dessus, prends l'argent, et se casse. Mais elle est stoppée dans son élan... 

VAUGHN : Salut chérie. 
Vaughn prend l'occasion de ne pas la laisser partir et "PAN " Gros pain dans sa face ! Les retrouvailles sont croustillantes. 

--- 
La salle de la Rotonde. 

SYDNEY : J'ai besoin de la vidéo de l'interrogatoire de Sark. 
TECHNICIEN : Pour le moment, l'accès est restreint. 
SYDNEY : Par qui? 
TECHNICIEN : Jack Bristow. 

Sydney, bien entendu va demander à son père l'autorisation. 

SYDNEY : Je veux la cassette de l'enregistrement. 
JACK : Non, tu ne l'a veux pas ! Pas si tu veux ce qu'il y a de mieux pour Vaughn. 
SYDNEY : Tu sais ce qu'il va faire si on ne l'arrête pas. 
JACK : Oui, il mettra fin à cette histoire. 
SYDNEY: Tu veux qu'il tue Lauren? ! 
JACK : S'il ne le fait pas, ça le rongera comme un cancer. Le seul remède est d'en finir maintenant. Elle a détruit la vie de Vaughn. 
SYDNEY : La vie de Vaughn, pas la tienne. Il s'agit de ce que Lauren a fait à Vaughn, pas de ce que maman t'a fait. Je ne sais pas ce que tu lui as dit et jusqu'où tu as orchestré tout ça, Mais d'une façon assez tordue, Tu vois Vaughn porter ton fardeau, tu essaies d'en finir en lui faisant faire la seule chose que tu n'as jamais eu la chance de faire, tuer la personne qui t'as trahi. 
JACK : J'ai eu cette chance, et je ne l'ai pas saisie. Et pas un jour n'est passé sans que je regrette de l'avoir laissée partir. 
Vaughn ressentira la même chose. Il finira comme moi. Et je t'aime trop pour que ça arrive. 

--- 
Vaughn emmène Lauren dans un entrepôt il la ficelle les bras en l'air attachés à une poulie. (Comme Sark l'avait attaché pour la petite discussion musclée). 

LAUREN : Michael s'il te plaît, j'ai besoin que tu comprennes. Quand le Covenant m'a demandé de t'épouser, je savais qu'éventuellement ils me demanderaient d'insister pour que tu retournes à la CIA. 
Deux années se sont passées sans que j'aie de leurs nouvelles, alors je me suis convaincue que je ne le voulais pas. J'ai prié pour que ça n'arrive pas, parce que j'étais tombée amoureuse de toi.. 
VAUGHN : La ferme ! Je vais t'effacer. Je vais éradiquer chaque preuve de ton existence. Tu m'as utilisé, Tu as utilisé mon deuil... mon travail, qui je suis. Tu m'as pris tout ça. Je reprends tout ce qui m'appartient. C'est de l'acide chlorhydrique, tu seras méconnaissable. 
LAUREN : Michael, je te jure que j'allais tout te dire. Souviens toi de cette soirée on revenait de dîner en ville? A la place, tu m'as dit que Sydney était de retour... 
VAUGHN : Ne prononce pas son nom ! 
Elle est revenue, et tu n'as plus eu besoin de moi. Je pouvais le voir dans tes yeux. Sydney était de retour et... 
LAUREN : Sydney est revenue et je t'ai perdu ! 
VAUGHN : J'ai dis, ne prononce pas son nom ! 
VAUGHN : Je te hais, et j'aime Sydney encore plus. C'est la seule raison pour laquelle tu ne vas pas mourir ce soir. 

Vaughn est poignardé dans le dos par quelqu'un. De sa bouche coule du sang et ce qu'on voit c'est la personne qui lui prend des clefs de sa poche. On ne sait pas qui c'est. 

LAUREN : Dieu Merci... 

Lauren crache sur Vaughn qui est à terre effondré par la douleur. 

--- 
de nuit dans un planque 
22:45 

SLOANE : Chut ! Doucement et écoutes-moi. Ce dispositif que je porte à mon poignet masque ma chaleur corporelle. J'ai trois minutes avant que l'image thermale détecte un disfonctionnement. J'espère que tu me laisseras le temps avant d'alerter les gardes. 
NADIA : Qu'est-ce que tu fais ici? 
SLOANE : Tu as reçu ta dernière dose de liquide de Rambaldi. Je t'ai vue commencer à dessiner. Ce qui veut dire que tu sais où est l'artefact de Rambaldi. J'en déduis que tu ne l'as jamais donné à la CIA. C'est une sage décision Nadia. On ne peut pas leur faire confiance. 
NADIA : Et tu attends de moi que je te crois, après tout ce que tu m'as fait subir? 
SLOANE : Tout ça, tous ces efforts étaient dans le but de nous préparer le chemin. Rambaldi a écrit au sujet de ce "navire" dans lequel il pouvait loger sa conscience, son essence, son âme Il l'a appelé "sphère de la vie". A présent, Toi et moi pouvons aller la chercher ensemble. 
NADIA : Tes croyances ne sont pas les miennes. 
SLOANE : Je comprends ton scepticisme, mais dis-moi une chose. Quand tu étais sous l'influence du liquide de Rambaldi, ce que tu as vu, n'était pas transcendant? Ce n'était pas Divin? Si, ça l'était ! Je peux le voir dans tes yeux. 
NADIA : Tu as 20 secondes avant que les gardes n'arrivent. Tu dois y aller. 
SLOANE : Je te laisse des instructions pour me retrouver. Je prie pour que tu t'en serves. 

--- 
à l'hôpital 

SYDNEY : Vaughn !


INFIRMIÈRE : Qu'est-ce qu'on a? 
Aide médical : Un homme de 35 ans poignardé dans le dos. Saturation à 18... et tachycardie à 125.

SYDNEY : Vaughn, ça va aller. 

Vaughn se fait embarquer au block et Jack arrive se dirige vers Syd. 

JACK : Je suis au courant. Il est toujours en chirurgie? 
SYDNEY : Tu avais raison. Lauren dois payer. 
JACK : Vaughn va s'en sortir, quand ce sera le moment, il va s'en charger, pas toi. 
SYDNEY : Si c'est d'accord pour Vaughn c'est bon pour moi. J'ai besoin de ton aide... Pièces d'identité, de transport... 
JACK : Mon conseil était spécifique à la trahison de Lauren envers lui. 
SYDNEY : Lauren nous a tous trahie. 
JACK : Pas de la même façon... elle était sa femme. 
SYDNEY : Je me fous de tout ça maintenant ! Je veux qu'elle meure, Et ça va arriver que tu m'aides ou non. 

--- 
Cellule de Sark. 
25:30 

"Lauren" escortée arrive dans la cellule à côté. Elle voit Sark et se rapproche des barreaux. 

LAUREN : Quand je suis allée voir ton contact, Vaughn y était. C'était ton contact. Ton RDV. Tu m'as balancé? 
LAUREN : C'est bon, j'aurais parlé moi aussi. 
LAUREN : Laisses-moi voir ce qu'ils t'ont fait. 
LAUREN : Ma mère a engagé un avocat. Il sera là bientôt. Notre seule façon de connaître l'endroit de l'équation est de lui dire comment accéder aux infos de ton contact. 
SARK : Il sauvegarde tout sur un serveur. 
LAUREN : Dis-moi que tu connais le mot de passe. 
SARK : Je le connais. C'est une citation de Friedrich Nietzsche. 
LAUREN : Dieu est mort. 
SARK : Non, l'autre. "La femme est la seconde erreur de l'homme."


"Lauren" le choppe par le cou et l'étrangle il est dos aux barreaux.. 

LAUREN : Merci. 

Elle le lâche... 
Sydney enlève son masque.

SYDNEY : Modulateur vocal fait par les soins du service technique de la CIA. 
SARK : Ce petit truc signifie que Vaughn a échoué. Dis moi, il est mort? 
SYDNEY : Non, il ne l'est pas. Mais merci à toi, Lauren n'aura pas autant de chance. 

--- 
Appartement de Syd. 

SYDNEY : L'équation mène à Palerme. 
JACK : Fausse identité, passeport, permis de conduire. Un avion pour n'importe où l’aéroport attend tes instructions pour t'emmener où tu veux. Si c'est bien l'endroit de l'artefact de Rambaldi, il y a aura une forte présence du Covenant. 
SYDNEY : Je serai prudente. 
JACK : Laisse-moi y aller à ta place. 
SYDNEY : Je ne peux pas. 
JACK : Je te couvrirai auprès de Foster. 
SYDNEY : Qu'est-ce qu'il y a? 
JACK : Rien. On parlera à ton retour. 

--- 
PALERM[O] 

Sydney descend en rappel d'une falaise et s'approche d'un camp où se trouvent des gardes armés. 

--- 
Hôpital 
29:48 

Vaughn se réveille. 

WEISS : Comment ça va? 
VAUGHN : Où est Sydney? 
WEISS : Doucement. Rassieds-toi. 
VAUGHN : Dis-moi où elle est. 
WEISS : Elle est partie s'occuper de Lauren. 
VAUGHN : Non non non... Je dois y aller... 
WEISS : Non non non non, Mike, Tu as un poumon perforé. (Encore...décidément !) Il y a des gardes à l'extérieur 
Foster a verrouillé l'accès au bâtiment. il t'a retiré l'enquête tu ne vas nul part. 
VAUGHN : Je dois retrouver Syd. Elle va se faire piéger. 
WEISS : Quoi? De quoi tu parles? 
VAUGHN : Lauren ne m'a pas poignardé. C'était Katya Derevko. 

--- 
Hôpital 

WEISS : Vaughn est en arrêt cardiaque. J’ai besoin d'aide ici vite. 
INFIRMIÈRE : Enlevez la couverture que je puisse le choquer. 

Vaughn choppe les bras du toubib et d'un mouvement vif colle les plaques sur ses bras et le choc électrique la laisse dans les vaps. 

VAUGHN : On y va. 

Ils sont dans le couloir, Vaughn braque un flingue sur la tête de Weiss. Il y a deux gardes. 

UN GARDE : Ne bougez plus ! 
VAUGHN : Non, vous ne bougez plus ! 
UN GARDE : Baissez votre arme. 
WEISS : Hé... Réfléchis à ce que tu fais, mec. 
VAUGHN : Baissez votre arme. Mettez là dans la poubelle. 
WEISS : Posez vos armes, les gars. 

VAUGHN : Maintenant dans l'ascenseur ! 
VAUGHN : Entre ! 
WEISS : Quoi? 
VAUGHN : Entre ! 

Vaughn flingue la commande de boutons d'ascenseur, le système est HS. Il court dans un escalier. 

VOIX: (Talkie/walkie) Bloquez les issues en bas. Montez. 

Vaughn se fait la malle en déroulant et se laissant glisser à l'aide d'une lance a incendie comme un pompier. Il a du bol de ne pas avoir croisé de gardes dans les escaliers. 

VAUGHN : (Talkie/walkie) Vaughn sort par devant. A toutes les unités allez à l'entrée principale !!!. 

Les gardes obéissent au commandement et Vaughn se fait la belle. 

--- 
Palerme 

Sydney est en observation recroquevillée dans sa cache, il fait nuit. Quelqu'un arrive derrière elle a pas de chat et armé. Sydney est braquée mais se débrouille pour neutraliser l'intrus... c'est Katya. 

KATYA : Sydney ! J'aurais pu te tuer. Je croyais que tu étais un garde du Covenant. 
SYDNEY : Qu'est-ce que tu fais ici? 
KATYA : Je m'infiltre dans leur camp, comme toi. 
Mon informateur m'a dit que le Covenant transportait du matériel d'excavation. J'ai pensé qu'ils devaient avoir une piste sur l'artefact de Rambaldi. 
SYDNEY : Tu as vu Lauren? Elle est ici? 
KATYA : Elle l'était. Elle est partie en voiture il y a une heure. 
SYDNEY: Alors nous attendrons jusqu'à ce qu'elle revienne avant de bouger. 

Sydney lui redonne son arme. 

KATYA : Des agents du Covenant patrouillent dans cette zone. On ferait mieux de se cacher. Tu es seule? 
SYDNEY : Oui. 

Et là Katya pointe son arme vers Sydney tire mais ça fait juste 'clic" il n'y a pas la charge de munitions, Syd l'avait enlevé... ouf !

KATYA : Comment l'as-tu su? 
SYDNEY : Je ne le savais pas. 

Sydney à son tour tire sur Katya avec un tranquillisant, puis deux autres gardes y passent. 

OUVRIER : Nous avons déjà atteint la couche d’argile dure. Si l'artefact est plus profond, nous aurons besoin de radar terrestre plus pénétrant pour réduire la zone de recherche. 

LAUREN : Alors faites-le. L'artefact est ici. Je veux que vous le trouviez. 

L'ouvrier donnes des directives à ses hommes en Italien. 

Sydney a Lauren en joug, tire mais c'est l'ouvrier qui est touché. 

--- 
Planque 

AGENT : Nadia? ! On commande de la nourriture chinoise? 
(pas de réponse) 
AGENT: Nadia? Nadia! Nadia ! On entre ! 
Il défonce la porte et découvre un intérieur vide et une fenêtre ouverte. 

--- 
dans une rue... 
34:20 

Nadia rencontre Sloane 

SLOANE : Le Covenant a résolu l'équation. La Sphère de Rambaldi a peut-être déjà été compromise. 
NADIA : Quand je dessinais, il y a eu des moments où le liquide faisait moins d'effet. J'ai faussé l’équation. Je ne voulais pas te donner ce que tu cherchais. 
SLOANE : Ce qui veut dire que le Covenant a de mauvaises coordonnées. Ils cherchent la Sphère au mauvais endroit. 
NADIA : On devrait y aller... Nous avons une longue journée qui nous attend. 

Ils s'en vont.

--- 
Palerme 
35:20 

Sydney s'approche du site et se pointe vers Lauren. 

LAUREN : Devinez qui c'est ! 

LAUREN : Si tu me tues, tu ne sauras jamais la vérité. 
SYDNEY : C'est la vérité, Ça craint, pas vrai? 
LAUREN : Tu crois que la CIA n'a pas pu te trouver quand tu as disparu? Ou que tu as appris ce qui t'est arrivé est un hasard? Et si ta mère t'aidait vraiment depuis qu'elle est partie... 

Tu essaies de gagner du temps. 

LAUREN : Tu ne peux pas croire que c'est une coïncidence que toi et ta sœur soyez des agents. 
SYDNEY : Ça ne prend pas. 
LAUREN : Il y a une banque à Whittenberg. Avec un numéro de coffre. Une preuve. 
LAUREN : On est toutes les deux des pions dans ce jeu. La différence entre nous deux est que je sais "qui" me contrôle. 
SYDNEY : Qui me contrôle? 
LAUREN : Je suppose que tu ne le sauras jamais. 

VAUGHN : Arrêtes ! Laisses-la partir ! 
Lauren neutralise Syd... 
LAUREN : Poses ton arme ! Si tu l'aime tu poseras ton arme ...

Vaughn baisse son arme... 

LAUREN : Tu es vraiment un boy scout ! 

Vaughn d'un mouvement vif se reprend et tire sur Lauren. 

SYDNEY : Vaughn ! Qu'est-ce que tu fais là? Comment es-tu arrivé ici? 
VAUGHN : Je suis venu pour toi. 

Ils s'embrassent. Lauren difficilement se relève mais Vaughn lui tire dessus à nouveau. 
LAUREN : 1... 0... 6... 2... 

Vaughn lui tire dessus une dernière fois il vide le chargeur... elle s'écroule. 

VAUGHN : C'était quoi? Qu'est-ce qu'elle a dit? 
SYDNEY: Je n'en sais rien. Ça n'a pas d'importance. 

--- 
WITTE[N]BERG 

Sydney est à la banque... 

DIRECTEUR : Si vous avez des questions au sujet de votre compte, n'hésitez pas à venir me voir dans mon bureau quand vous en aurez terminé. 

SYDNEY : Merci. 

Elle fait sauter les verrous avec un pshiiit... gadget à la Marshall. Elle n'a donc pas de clef pour ouvrir. A l'intérieur elle trouve des dossiers confidentiels de la CIA. Elle utilise un lampe violette pour pouvoir lire ce qui et noté dessus. 

Elle passe le premier dossier en revue. 
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Elle parcours les autres dossiers et ... elle pleure. La nouvelle lui fait l'effet d'une bombe... tu m'étonnes ! 

JACK : Sydney... 

Elle lève la tête et voit son père. 

JACK : Tu n'étais pas censée trouver ça, jamais...
